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Resumo

Esse artigo tem o obetivo de discutir como os jovens da Terra Indigena
Puyanawa utilizam as expressdes culturais — pintura corporal, o canto e o artesanato
com migangas — como elementos de comunicacdo comunitaria e de protagonismo da
juventude na organizacdo social. Foi utilizada a observacdo participante durante o Ill
Festival Atsa Puyanawa, realizado em junho de 2019 e que homenageia tubérculo mais
cultivado no local, a mandioda. Também foram realizadas entrevistas semi-estruturadas.
Verificou-se que as expressdes artisticas aqui avaliadas se configuram como elementos
chaves na nocdo de pertencimento e na configuracdo do espaco social e sdo fortes
mecanismos de interagdo na comunidade. Esses eixos interacionais precisam ser
considerados e valorizados quando se propfe a atuar com a comunidade indigena,

principalmente para as acdes desenvolvidas no ambito dos projetos da Embrapa.
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Abstact
This article aims to discuss how the youth from the Puyanawa Indigenous Area
use cultural expressions, such as body painting, songs and beads handcraft, as elements

of community communication and youth protagonism in the social organization. It was
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done the participant observation during Atsa Puyanawa Festival, in july, 2019 and that
honors the cassava, the most cultivated tubercle of the community. It was also done
semi-structured interviews. The conclusion refers that the artistic expressions are keys
elements in the cognition of belonging and in the social space set, so they are strong
mechanisms of interaction in the community. These integrational axis must be
considered and valued when the objective is to dialogue with the indigenous, such as the

projects developed by professionals of Embrapa at the Indigenous Area.

Keywords:

Youth, community communication, protagonism.

Introducéo

A comunicacdo popular ndo se resume apenas a producdo dos meios, como
afirma Peruzzo e Peruzzo (1998), mas abrange ainda as relagdes socias. Nesse sentido,
os jovens da Terra Indigena Puyanawa, localizada em Mancio Lima (AC),
demonstraram que a producdo de conteddo pode ser uma importante ferramenta de
valorizacdo da cultura indigena e de protagonismo da juventude. Durante 0s eventos
comemorativos na Terra Indigena os jovens detém papel fundamental que os caracteriza
como protagosnistas na organizacdo social, pois desenvolvem préticas chaves para a
realizacdo das festividades, quais sejam a danga: a producdo da caicuma (bebida
tradicional associada as comemoragdes, a base de mandioca) a pintura corporal, a
culinéria, a musica, o0 artesanto e a conducdo dos rituais em que é servido Ayahuasca,
bebida ritualistica dos Puyanawa e que integra também a medicina tradicional desse e
de diversos outos grupos éticnos da Amazonia.

A atuacdo dos jovens esté presente ainda no dia-a-dia e é preemente discorrer
sobre o papel que exercem por meio das a¢es de comunicacdo comunitaria e na historia
atual do povo indigena Puyanawd. Essa praxis fortalece o vinculo da juventude com a
ancestralidade e a cultura indigena, componentes que, devido a proximidade dos
nucleos urbanos e ao historico do povo Puyanawa estiveram fragilizados até a década de
1970.
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Residem na Terra Indigena Puyanawa 670 pessoas, segundo uma das
liderangas, Luis Puwe Puyanawa. A comunidade estd em forte movimento de
valorizacdo cultural e fortalecimento da identidade indigena. A histdria desse povo é
marcada pelo periodo de “cativeiro”, entre 1915 a 1950, em que eram forcados a
trabalhar na extracdo do latex para o coronel Mancio Lima e quando foram proibidos de
realizar préticas culturais.

O coronel Méncio Lima morreu em 1950 e a partir de 1970 a comunidade
voltou a se organizar socialmente, com a nomeacdo de uma lideranca e a realizacédo dos
primeiros estudos para demarcacdo da Terra Indigena Puyanawa. Esse contexto reforca
o papel singular dos jovens e da comunicagdo comunitaria na base da organizacao social

atual.

Figura 1 — Mulheres Puyanawa no periodo de cativeiro

Fonte: Tribunal Especial Brasil (1931)
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Figura 2 — Homens Puyanawa durante o periodo de cativeiro

Fonte: Tribunal Especial Brasil (1931)
Esse artigo tem o obetivo de analisar como o0s jovens percebem sua

performace na organizagdo social por meio de entrevistas semiestruturadas e da

observacao participante com enfoque nas pinturas corporais, 0s cantos e o artesanato.

Desde 2017, a Embrapa executa, por meio do projeto “Etnoconhecimento,
agrobiodiversidade e servigcos ecossistémicos entre os Puyanawa” acdes de pesquisa,
transferéncia de tecnologias e comunicacdo na Terra Indigena, com o apoio da
Fundag&o Nacional do indio (Funai) e em parceria com a Universidade Federal do Acre
e outras institui¢des, para o fortalecimento da agricultura, fruticultura e da cultura desse
povo. O projeto também investe em atividades para melhoria do acesso a informagao e
da comunicacdo indigena, como a realizacdo de palestras e oficinas sobre temas
escolhidos pela comunidade.

Durante os dias 18 e 22 de julho, o povo indigena Puyanawa realizou a
terceira edicdo do Festival Atsa Puyanawa, em comemoragdo a um dos alimentos mais
consumidos na regido: a mandioca. Os jovens, com 0 apoio da equipe da Embrapa Acre,
produziram um video, essa acdo fez parte dos resultados da oficina de Comunicacéao
Comunitéria para atender uma demanda da comundiade, no inicio de junho, no @mbinto
do projeto “Puyanawa”, com apoio do Projeto Interagdo, intercAmbio e construcdo do
conhecimento e comunicacdo nos projetos do Fundo Amazbdnia - Amazocom,
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componente do Projeto Integrado Amazonia, executado no &mbito do Fundo Amazonia,
iniciativa gerida pelo Banco Nacional de Desenvolvimento Econdomico e Social
(BNDES) em cooperacao com o Ministério do Meio Ambiente.

Entende-se que a producéo do video é uma vertente da comunicagao comunitaria
que foi proposta pela equipe do projeto em tela, entretanto os aspectos culturais aqui
avaliados desempenham papel de maior destaque no cotidiano da comunidade indigena,
especialmente dentre os jovens. Foi proposta a utilizacdo do audiovisual como meio de
comunicacdo, assim como o uso do celular para producdo fotografica, em direcédo
contréria a expectativa da equipe da Embrapa Acre, comprovou-se que as expressoes
comunicativas por meio das artes sdo a principal forma de mediacdo dos jovens com a
comunidade indigena, pois co-existem com as novas tecnologias ao tempo em que se

destacam na organizacao social vigente.

Metodologia

Foram empregadas técnicas de observacdo participante, conforme postulado
por Malinowski (1976) em que o observador se insere na situacdo social e também
aplicadas entrevistas semiestruturadas, em que foram definidas perguntas que pudessem
evidenciar a percepcdo dos jovens indigenas sobre aspectos culturais e interacfes
sociais. Como trata-se de abordagem qualitativa, o critério para definicdo dos
entrevistados ndo levou em consideragdo aspectos numéricos, e sim a atuacdo dos
jovens na comunidade.

O observacdo participante se deu durante a terceira edicdo do Festival Atsa
Puyanawa, no qual nos instalamos na casa de uma familia indigena para acompanhar a
programagéo do evento, desde o dia anterior com 0s preparativos finais até as etapas
ritualisticcas em que é servida a Ayahuasca. Em novembro de 2019, durante uma ida a
campo da equipe do projeto para realizagdo da Oficina PANC, sucos funcionais e chas:
da horta & mesa, foram realizadas trés entrevistas semiestruturadas com jovens sobre as
pinturas corporais, 0s cantos e o artesanato. Apenas uma das entrevistas foi gravada, por

assim permitir o entrevistado, as demais se deram por meio de dialogos e anotacdes.
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Nas entrevistas foram pontuadas questdes como:
e Desde quando o jovem executa aquela agdo?
e Como e com quem aprendeu?
e Se considera a pratica importante para a comunidade?
e Como se sente em relacgdo a esse papel que desempenha?
e Como avalia o grau de complexidade da atividade?

Dentre outras questdes que vieram a tona durante o dialogo, o intuito foi
identificar quais sdo as representacBes sociais das atividades artisticas na comunidade
sob a Otica dos jovens, sujeitos historicos que atribuem significacdo as representacdes
por eles construidas, de acordo com seu repertério, conjunto de significados
armazenados em sua memoria e que constituem a totalidade de sua experiéncia. Tais
representacdes sdo oriundas da familia, da escola e do convicio social sdo fundamentais
para estabelecer um espaco de didlogo e de troca de conhecimentos com os indigenas.
Sao sentidos que sdo construidos desde a infancia, possuem estreita relacdo com o meio

em que vivem e sdo reforgados no convivio com os demais membros da comunidade.

Resultados e discussao

Os entrevistados apontaram quatro festividades que mobilizam a comunidade: o
dia do indio: 19 de abril; a demarcacdo da Terra Indigena: 17 de maio; o Festival Atsa
Puyanawa: 18 a 22 de julho e a posse do atual cacique, Joel Puyanawa: 23 de setembro.
Nessas ocasifes todos sdo chamados a contribuir com a organizacdo dos eventos,
divididos em grupos estabelecidos pelas liderangas e muitas pessoas desempenham
papeis em mais de uma frente de atuacéo.

O Festival comecou a ser realizado em 2016, quando foi denominado como pre-
Festival e em 2017 foi realizada primeira edi¢cdo. Segundo os depoimentos colhidos
durantes os discursos nas festividades, o intuito foi homenagear o tubérculo mais
cultivado: a mandioca, que ocupa cerca de 200 hectares na Terra Indigena, em
monocultivo, e utilizada para producéo artesanal de farinha.

E premente destacar o valor desses eventos como momentos de expressio e

valorizacdo da identidade indigena, nos quais 0s aspectos culturais aqui avaliados —
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pintura corporal, canto e o artesanato — s&o fortemente utilizados como elementos
identitarios, ademais pode-se inferir que sdo espacos interacionais de aprendizagem e

trocas de conhecimentos, como afirmou a entrevista A.P.S.N, de 24 anos:

Ta com nove anos que a gente toma Ayahuasca junto no grupo. Ai comegou
as festilidades que a gente participa, que antigamente a gente ndo participava
muito agora a gente participa. Ai sempre era necessario se pintar e aqui s
tinha uma pessoa que pintava, a Vari, ai era muita gente para ela pintar
sozinha. Ai comecou disso, de a gente ir vendo como era e eu fui
aprendendo, testanto e fazendo. (informag&o verbal)

O trecho acima corrobora a importancia dos atores sociais entrevistados, das
atividades que desempenham e das festividades na valorizacdo da cultura indigena, ja
que passaram a valorizar aspectos que definem sua identidade. A definicdo de Laplatine

(2007) para o termo cultura referenda essa afirmacéo:

Conjunto de comportamentos, saberes e saber fazer caracteristicos de grupo
humano ou de uma sociedade dada, sendo essas atividades adquiridas através
de um processo de aprendizagem, e transmitidas ao conjunto de seus
membros. (LAPLANTINE, 2007, P. 120)

Esse conceito, dentre os inumeros que definem a cultura, foi selecionado por
enfocar os saberes, o saber fazer e o processo de aprendizagem, t&o recorrente nas
entrevistas realizadas:

Fago artesanato com micanga desde os 13 anos. Foi minha tia que me
ensinou o basiquinho ai eu fui fazendo e peguei a pratica. Nao é dificil fazer
miganga, mas sempre os primeiros ficam feios. (Informacéo verbal) - J.L.L.,
23 anos

Desde a escola eu ja tinha incentivo e eu sempre fui muito dedicada. A mée
mais o pai comecaram a fazer o trabalho espiritual (Ayahuasca) e eu sempre
gostei de ta envolvida, de participar. Tive vontade de aprender a tocar violdo
quando eu tinha 9 anos, via meus pais tocando. (Informagdo verbal) -
R.L.M.,16 anos)

Essas reflexdes acerca da aprendizagem podem ser reconhecidas como processos
comunicacionais que ocorrem dentro de espagos interacionais fundamentais para a
formacéo identitaria do grupo étnico Puyanawa. Adota-se 0 conceito de grupo étnico
conforme postula Barth (1998), que preconiza que estes devem ser identificados com
base em sua organizacdo social, através de seu sentimento de pertencimento e de auto-
identificacéo:

Na medida em que os atores usam identidades étnicas para categorizar a si

mesmos e outros, com objetivos de interacdo, eles formam grupos étnicos
neste sentido organizacional [...] As caracteristicas que sdo levadas em
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considerag@o ndo sdo a soma das diferengas ‘objetivas’, mas somente aquelas
que os proprios atores considerarem importantes (BARTH, 1998, p. 194).

Nesse sentido, ao definirmos os grupos étnicos com base na diferenca racial, que
leva em conta as informacGes bioldgicas; na diferenca cultural, em que 0s grupos
étnicos sdo identificados pelas “caracteristicas morfologicas das culturas das quais sdo
suportes”; na separacdo social e nas barreiras lingliisticas, incorremos no erro do
isolamento cultural, das popula¢des indigenas como organizacdes herméticas, como se
as sociedades fossem estaticas, livres de contato social: “[...] somos levados a imaginar
cada grupo desenvolvendo sua forma cultural e social em isolamento relativo,
essencialmente, reagindo a fatores ecoldgicos locais, ao longo de uma historia de

adaptacdo por intervengao e empréstimos seletivos” (BARTH, p. 190, 1998).

Essa definicdo se faz necessaria porque as representacfes dos indigenas, e dos
Puyanawa especialmente, resultam de uma situacdo de contato interétnico intenso em
que a atribuicdo exterior de identidade cria situacfes de preconceitos com afirmacGes de
que ndo sdo indigenas por realizarem trocas interculturais com a comunidade do
entorno. Nesse contexto, ndo é infundado a diligéncia da comunidade indigena pela

valorizacdo da sua identidade por meio das expressdes artisticas aqui discutidas.

Com base nessa compreensdo, importa destacar que esse empenho se configura
como manifestacdo significativa da cultura popular, e consequentemente, da
comunicacdo popular inerente a comunidade Puyanawa. Nesse sentido, é valiosa a
contribuicdo de Santos, que afirma: “De modo que para resgatar essas preocupacoes
com a cultura popular sera necessario relaciona-las sempre com 0s processos sociais que
sdo préprios as populacdes as quais se referem, processos que exigem sempre gque se
refira a sociedade como um todo (SANTOS, 1983, p. 51)

A pintura corporal, o artesanato de migangas e a mdusica sdo patrimonios
imateriais que atuam como eixos de afirmacdo da ancestralidade, tdo cultuada nesse
momento de valorizacdo da identidade indigena, apOs terem passado por periodos
conflitantes, de “cativeiro” e de forte influéncia das igrejas neo-pentecostais. Segundo
relatos da lideranga Luiz Puwe Puyanawa durante o Festival Atsad Puyanawa, o atual
cacique foi pastor durante 30 anos e ap0s a ocorréncia do que eles chamam de
“acontecidos” na comunidade, resolveu retomar a cultura indigena “pois os

antepassados estavam dizendo que a gente estava se afastando das nossas origens”



Centro Internacional de Semioética e Comunicag¢ao — CISECO
VIII Coloquio Semiotica das Midias —ISSN 2317-9147
Praia Hotel Albacora—Japaratinga — AL - 27 de novembro de 2019

(informacdo verbal). O grupo encontrou métodos de cooperacdo simples para 0S

problemas complexos, que eram comuns a todos.

Quando eu vou me pintar eu gosto mais de pintar a da borboleta porque eu
acho muito lindo e com essa pintura a gente se sente mais protegido, sente a
energia diferente no corpo da gente. Assim como a da jiboia também é outra
a energia. Tudo isso a gente tem a tradicdo de cultivar. De que aquela pintura
é boa para os sinais quando a gente vai tomar Ayahuasca. Quando a gente ta
pintado a gente sente a energia mais bacana. E a gente se pinta mais nos
festivais e nas festilidades de demanarcacao da tera, do dia do indio, da posse
do cacique, sdo esses quatro momentos que a gente se pinta, ou entdo quando
a gente vai fazer uma apresentacdo fora, na escola. (Informagdo verbal)
A.P.S.N

Aprender o artesatano € importante porque a gente busca os conhecimento
dos nossos ancestrais. (Informacéo verbal) J.L.L., 23 anos

Os depoimentos acima evidenciam o contexto histdrico e social dos Puyanawa e
como as expressdes da cultura popular exercem protagonismo na atual conjuntura pois
detonam a estima que a pintura corporal e o artesanato detétm nos momentos de
afirmacdo da identidade indigena, em que a comunidade se vale desse recurso para se
apresentar para o entorno, e principalmente, para seus membros e para si mesma como

forma de arregimentar-se.

O artesanato com micangas desperta grande interesse na comunidade indigena e
ndo indigena. J.L.L conta que tem bastante encomendas, da comunidade e de fora. “A
gente nem imaginava que iria chegar e esse ponto. Eu chego a fazer um salario minimo

com a venda das micangas”, conta.

Essa mobilizag&o social utiliza como ferramentas os eventos festivos e as formas
artisticas aqui avaliadas que podem também ser considerados meios de comunicagédo
comunitaria, uma vez que sdo cédigos pactuados e compartilhados na comunidade e se
déo a partir de seus pares, ou seja, a partir do povo. A comunicacdo comunitéria surge
como espaco educativo, de troca de saberes e como poderoso instrumento de

valorizacgéo da cultura local, como se pdde observar nos depoimentos coletados.

A comunicacéo popular e comunitéria pode ser entendida de varias maneiras,
mas sempre denota uma comunicagdo que tem o “povo” (as iniciativas
coletivas ou 0s movimentos e organiza¢fes populares) como protagonista
principal e como destinatério, desde a literatura de cordel até a comunicagéo
comunitaria. (PERUZZO, 2006, p. 9)
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O que se pretende destacar é a oportunidade dos jovens de expressar seus
significados, valores e produzirem suas proprias formas de expressao. O que incorre em
uma inter-relacdo entre a comunicagdo comunitaria e a cultura popular por serem
espacos educativos de carater mobilizador coletivos.

As vezes a gente se retne na casa do cacique para aprender a mUsica, quando
tem os eventos como Dia do Indio, 0s que tdo envolvidos vdo |4 antes. A
masica une, um ajuda o outro. Se todos os jovens tivessem essa forca de

vontade de se unir com a cultura, estariamos mais fortalecidos, unidos.
(Informagcdo verbal) -R.L.M.,16 anos

A pintura é uma forma de agregar, basicamente é pouca gente que se pinta no
dia do festival, do dia do Indio, na demarcagio da terra, mas esse festival
(2019) se pintou muita gente. Maioria do pessoal, mesmo que n&o
participando, a gente via com uma pintura aqui, outra ali na perna, no braco.
E tem muita gente que acha bonito, que vem de longe para se pintar. Mas
esse ano parece que perdeu a vergonha, esse ano eu pintei uma pessoa que eu
nunca vi riscado de nenhum jeito, nem de jenipapo ou de urucum. E eu
pintei, e fui eu que pintei essa pessoa! Pra gente, a gente sente assim,
prazeroso, porque a gente vé& assim, ndo so o trabalho do cacique, do grupéo
todo, t4 dando alguma coisa, comeca a interagir mais gente. Ano passado eu
ndo tava, mas deu 120 pessoas pra dancar, todas pintadas, esse ano deu 160
pessoas. Imagine pro outro ano quanto mais ndo vai ter para se pintar? Ai
uma coisa que vai crescendo dentro da gente, vai mais gente aprendendo e
fazendo também ali, porque eu acho que deve ter em torno de umas 12
pessoas que sabe pintar. (Informag&o verbal) A.P.S.N

Essa condicdo agregadora pode ser claramente notada nos dois depoimentos
acerca da musica e da pintura corporal visto que possuem propriedade coletiva,
educativa e desenvolvem a noc¢do de pertecimento e de cidadania, conceitos chaves na

definicdo de comunicacdo comunitaria apontada por Peruzzo (2006).

Os jovens apontam que a atividade desempenhada por eles possuem
determinado protagonimo na organizacdo social e isso os faz mais engajados e
motivados a se envolverem na esfera publica e comunitaria. De modo que ficam mais
propensos a contribuirem com o aprendizado de demais interessados e
consequitivamente, aumentarem a coesdo da comununidade e a possibilidade de

transforma-la.

Importa relacionar os argumentos apontados nas falas dos jovens com a célebre
frase de Paulo Freire: “Ninguém educa ninguém, ninguém se educa a si mesmo, 0s
homens se educam entre si, mediatizados pelo mundo.” (1987, p. 29). Nesse contexto
de troca inter-étnica ao qual os Puyanawa estdo inseridos, as demonstragdes artisticas
desempenham o papel de elemento aglutinador, de aprendizagem e com os quais eles
interagem com o0 mundo.
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Diversos autores e correntes teodricas tem propalado a consolidacdo da
Sociedade da Informagéo nos tempos atuais. Disso resultam transformagdes nos campos
social, econdmico e politico que alteram as formas de atuacdo em sociedade. As novas
tecnologias da informacdo e de comunicacgdo, principalmente o celular, se inserem no

cotidiano das pessoas e transformam a maneira de trabalhar e de se relacionar.

Paradoxalmente, na Terra Indigena Puyanawa, a populagdo e os jovens, em
especial, estdo em forte movimento de fortalecimento e ressignificacdo de aspectos
ancestrais com as manifestacfes artisticas. Isto estd diretamente relacionado com o
contexto historico recente, de valorizacdo do movimento indigena frente a um cenario

politico e econdmico desafiador para tais populacdes.

Pode-se afirmar que na Terra Indigena Puyanawa co-existem as novas
tecnologias da informacgdo e comunicacdo (TIC) com as expressdes originarias de
comunicacdo e interacdo e apreendé-las é preceito basico para o didlogo intercultural a
que se propde ndo so a equipe da Embrapa, mas os demais profissionais que atuam com
esse publico. Como afirma Paulo Freire: “A educacdo é comunicacdo, é dialogo, na
medida em que ndo é a transferéncia de saber, mas um encontro de sujeitos

interlocutores que buscam a significacdo dos significados.” (FREIRE, 2006, p. 66)

O ato de comunicar - palavra que tem sua origem etimoldgica no latim: tornar
comum — para fazer jus ao seu significado primevo, precisa ser realizado levando-se em
conta o0 aspecto humanista desse processo. Os envolvidos devem adunar 0s
“condicionamentos socio-culturais” (FREIRE, 2006) provenientes da comunidade com

a qual se pretende dialogar.

[...] a comunicacdo verdadeira ndo nos parece estar na exclusiva
transferéncia ou transmisséo do conhecimento de um sujeito a outro, mas em
sua co-participacéo no ato de compreender a significacdo do significado. Esta
é uma comunicacado que se faz criticamente. (FREIRE, 2006, p. 70)

Por isso é fundamental valorizar as expressdes culturais dos Puyanawa ao tentar
estabelecer espacos educativos na Terra Indigena, ao passo que sem essa capacidade de
alteridade, todo o esfor¢co empreendido terd sido em vdo. Compreender e absorver o
“aspecto humanista” (FREIRE, 2006) do processo de comunicacgéo € fator sine qua non
para constituir um ambiente dialégico em que impere a real interacdo dos diferentes

grupos: indigenas e ndo indigenas.
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Concluséao

Percebe-se que a masica, 0 artesanato com micanga e a pintura corporal sdo
notados como espacos interacionais de produgdo de sentidos e significados para 0s
joven e que devem ser garantidos e estimulados, seja pela comunidade em si, do entoro
ou por atores com 0s quais os indigenas interagem, e especialmente, pela equipe da
Embrapa. A producdo audiovisual, proposta inicialmente, ndo deve se sobrepor ao
artesanato com micanga, a pintura corporal ou ao canto e sim valoriza-los ainda mais
por atuarem como fluxos de influéncia reciproca, de didlogo e de construcdo da

identidade social.

O sucesso do trabalho com o grupo étinico Puyanawa esta baseado ndo apenas
nos resultados esperados pelas acdes de transferéncia de tecnologias e de comunicacao
comunitaria — previstas nos projetos da Embrapa - mas principalmente pela constate
valorizacdo dos elementos culturais que definem a indentidade indigena. Isso corre por
meio do didlogo reciproco e compreensdo mutua e da troca de conhecimentos, aspectos
norteadores do Projeto Interacdo, intercambio e construcdo do conhecimento e

comunicacgéo nos projetos do Fundo Amazénia - Amazocom.

O dialogo entre a equipe da Embrapa e a comunidade indigena podem ter maior
grau de eficacia se os proponentes forem capazes de se colocar como parceiros que
valorizam elementos chaves para os indigenas, como as expressfes artisticas aqui
avaliadas, os rituais e seu modo de vida, ou seja, sé pode haver comunicacgédo se houver
alteridade. E o trabalho com os indigenas pode enriquecer a formacdo humanista dos
profissionais, visto que sdo sociedades capazes de despertar o sentimento de ineditismo,

que descortinam possibilidades de perceber a diferenca.
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